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Bestellformular Übersetzung

Name des Auftraggebers:

Adresse des Auftraggebers:

Steuernummer des Auftraggebers:

Name der Kontaktperson:

Telefonnummer der Kontaktperson:

Faxnummer der Kontaktperson:

E-Mail-Adresse der Kontaktperson:

Auftragsgegenstand:……………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………….
Ο  Übersetzung
Ο  Übersetzung mit Lektorieren
Ο  Nur Lektorieren

Übersetzungs-/Lektorierungsrichtung:

aus dem………………
ins………………… 

Zeitpunkt der Übermittlung des Textes an unser Büro:
…………Tag
……………… Monat 200 . ………………… Uhrzeit

Ich übermittle dem Übersetzungsbüro das Dokument/den Text 
Ο  per E-Mail 

Ο  per Fax

Ο  persönlich. 
Termin der Übersetzung/des Korrekturlesens:


…………Tag
……………… Monat 200 . ………………… Uhrzeit

(Die Grundlage der Festlegung, ob die Gebühr normal, eilig, bzw. sofortig ist, bildet die auf einen Arbeitstag entfallende Zahl der Wörter des ausgangssprachigen Textes, falls Sie uns den Ausgangstext zusammen mit dem Bestellformular auf elektronischem Wege zusenden. Falls die genaue Zahl der Wörter des ausgangssprachigen Textes auf elektronischem Wege nicht feststellbar ist, so ist die Zahl der Wörter des zielsprachigen Textes maßgebend. Für Details siehe www.afford.hu)

Ich bitte Sie, mir den erstellten Text  
Ο  per E-Mail an folgende Adresse 

Ο  per Fax an folgende Nummer 

Ο  auf anderem Wege zu übermitteln, und zwar:

zu senden.
Zahlungsart:




Ο  Banküberweisung

Ο  Bargeldzahlung

Datum des Auftrages: 
…………Tag
……………… Monat 200 . 
Mit der Unterzeichnung des vorliegenden Auftrages erkläre ich, dass ich die Allgemeinen Geschäftsbedingungen der Afford Fordító- és Tolmácsiroda Kft. (www.afford.hu/AGB) kenne, und die Bestimmungen dieser meinerseits akzeptiere. Ich nehme zur Kenntnis, dass mein Auftrag zu dem Preis erfüllt wird, den der Beauftragte bestätigt. (Für Details siehe www.afford.hu/Preise)

Unser Büro behandelt jeden Text vertraulich und erfüllt die Aufträge nach bestem Wissen!

Firmenmäßige Unterschrift (+ Stempel) des Auftraggebers:
	Bestätigung: (wird vom Übersetzungs- und Dolmetscherbüro Afford ausgefüllt)

Übersetzungs- und Dolmetscherbüro Afford akzeptiert den obigen Auftrag.
Projekt Nummer:………………………………
· Der Umfang des auf elektronischem Wege zugesandten Quellentextes beträgt ________ Wörter, demzufolge beträgt die Auftragsgebühr zu einem Preis von ________ HUF/Wort + MwSt. insgesamt ________ HUF + MwSt.

· Im Falle der auf elektronischem Wege nicht feststellbaren Zahl der Wörter des Quellentextes beträgt die Auftragsgebühr ________ HUF/Wort + MwSt., die auf Grund der Zahl der Wörter des zielsprachigen Textes kalkuliert wird. 

……………………………………………………….
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